See the notice on TED website

245510-2026 - Licitacion

Alemania — Equipo del tipo usado para comunicaciones por satélite — Mobiler DSRC-Transceiver
OJ S 70/2026 10/04/2026

Anuncio de contrato o de concesién. Régimen normal - Anuncio de cambios

Suministros

1. Comprador

1.1. Comprador
Denominacién oficial: Toll Collect GmbH
Correo electrénico: vergabestelle@toll-collect.de
Naturaleza juridica del comprador: Empresa publica bajo el control de una autoridad estatal
Actividad del poder adjudicador: Asuntos economicos

2. Procedimiento

2.1. Procedimiento
Titulo: Mobiler DSRC-Transceiver
Descripcion: Fur die Maut- und Straf3enkontrolle in Deutschland wird ein kompakter und
leichter mobiler DSRC-Transceiver (nachfolgend "Gerat") zur Auslesung von EETS-OBU- und
Tachographen-Daten bendétigt. Dieses Gerat muss mit einem Mobiltelefon und einer darauf
betriebenen Kontrollanwendung gekoppelt werden kénnen.
Identificador del procedimiento: 7b36ba3a-5b78-4687-91d5-52afd8364ea2
Identificador interno: 05-VST-E-2026
Tipo de procedimiento: Abierto
El procedimiento esta acelerado: no
Principales caracteristicas del procedimiento: Wir bitten Sie, die Hinweise zur verifizierenden
Teststellung zu beachten - siehe Ziffer 3.5 Bewerbungsbedingungen! Zur Durchfuhrung der
verifizierenden Teststellung MUSSEN dem AG vom Bieter bis zum Ablauf der Angebotsfrist
zwei Stuck dem endgultigen Liefergegenstand vergleichbare Gerate (Muster*) und
Supportleistungen flr diese Gerate kostenfrei als Leihgabe zur Verfigung gestellt werden.
Nahere Informationen sind in der Ziffer 3.5 dieser Bewerbungsbedingungen beschrieben.

2.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32530000 Equipo del tipo usado para comunicaciones por satélite

2.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivision del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Die Lieferungen erfolgen innerhalb der Europaischen Union DAP
Deutschland (Incoterms 2020) einschlieRlich Verpackung, im Ubrigen DDP Deutschland
(Incoterms 2020) einschlie8lich Verpackung, jeweils an das Logistikzentrum von Toll Collect
(zurzeit in GrolRbeeren).

2.1.3. Valor
Valor estimado, IVA excluido: 0,00 EUR

2.1.4. Informacién general
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Informacion complementaria: #Bekanntmachungs-ID: CXP4YOFM93Z#
Base juridica:

Directiva 2014/24/UE

vgyv -

2.1.6. Motivos de exclusiéon
Fuentes de los motivos de exclusion: Anuncio
Incumplimiento de obligaciones basadas en motivos de exclusion puramente nacionales:
Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden gem. §§ 123, 124 GWB und § 19
MiLoG
Participacién en una organizacion delictiva:
Delitos de terrorismo o delitos ligados a las actividades terroristas:
Blanqueo de capitales o financiacién del terrorismo:
Fraude:
Corrupcion:
Trabajo infantil y otras formas de trata de seres humanos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de impuestos:
Incumplimiento de la obligacién de pago de cotizaciones a la seguridad social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho medioambiental:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho social:
Incumplimiento de obligaciones en materia de Derecho laboral:
Insolvencia:
Activos que estan siendo administrados por un liquidador:
Las actividades empresariales han sido suspendidas:
Situacion analoga a la quiebra con arreglo al Derecho nacional:
Falta profesional grave:
Acuerdos con otros operadores econémicos destinados a falsear la competencia:
Conflicto de intereses debido a su participacion en el procedimiento de contratacion:
Participacién, directa o indirecta, en la preparacion del presente procedimiento de contratacion

Rescisidn anticipada, imposicion de dafos y perjuicios u otras sanciones comparables:
Declaracion falsa, ocultacion de informacion, incapacidad de presentar los documentos
exigidos u obtencion de informacién confidencial del presente procedimiento:

5. Lote

5.1. Lote: LOT-0001
Titulo: Mobiler DSRC-Transceiver
Descripcion: Beschafft wird ein kompakter und leichter mobiler DSRC-Transceiver (Dedicated
Short Range Communication) zur Auslesung von EETS-OBU- und Tachographen-Daten im
Rahmen der Maut- und Straflenkontrolle in Deutschland. Das Gerat muss mit einem
Mobiltelefon und einer darauf betriebenen Kontrollanwendung gekoppelt werden kénnen. Die
Beschaffung umfasst die Lieferung von Hardware (Seriengeraten) einschlie3lich zugehdriger
Firmware sowie umfangreiche Supportleistungen Uber die gesamte Vertragslaufzeit. Im
produktiven Einsatz befindliche Gerate unterliegen Defekten und Verschleil®. Fur die
Aufrechterhaltung der Betriebsfahigkeit, Abwicklung von Gewahrleistungsansprichen,
Reparaturen, Wartung sowie Entwicklungs- und Weiterentwicklungsleistungen sind
entsprechende Supportleistungen zu erbringen.Die Gerate mussen einschlagige Normen
erfullen, darunter CEN TC 278 DSRC, ISO 14906:2018, EN 15509:2014, 1ISO 12813:2019, CE-
Kennzeichnung gemafl Verordnung (EG) Nr. 765/2008, RoHS 2011/65/EU sowie EMV-
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Normen (EN 62311:2020-12 und 2014/30/EU). Weitere Einzelheiten hierzu finden sich in der
Leistungsbeschreibung als Anlage zum Vertrag.
Identificador interno: 05-VST-E-2026

5.1.1. Finalidad
Naturaleza del contrato: Suministros
Clasificacion principal (cpv): 32530000 Equipo del tipo usado para comunicaciones por satélite
Opciones:
Descripcion de las opciones: Toll Collect ist bis zum 31.12.2032 berechtigt, Gber die
verpflichtend zu liefernden 650 Gerate hinaus bis zu 1.000 weitere mobile DSRC-Transceiver
abzurufen.

5.1.2. Lugar de ejecucion
Subdivisién del pais (NUTS): Teltow-Flaming (DE40H)
Pais: Alemania
Informacion complementaria: Die Lieferungen erfolgen innerhalb der Europaischen Union DAP
Deutschland (Incoterms 2020) einschlieRlich Verpackung, im Ubrigen DDP Deutschland
(Incoterms 2020) einschlieBlich Verpackung, jeweils an das Logistikzentrum von Toll Collect
(zurzeit in GrolRbeeren).

5.1.3. Duracion estimada
Fecha de inicio: 29/05/2026
Fecha de finalizacion de la duracion: 31/12/2037

5.1.6. Informacién general
Participacion reservada:
La participacion no esta reservada.
Deben indicarse los nombres y las cualificaciones profesionales del personal encargado de
ejecutar el contrato: No se sabe aun
Proyecto de contratacion publica no financiado con fondos de la UE
La contratacion publica esta cubierta por el Acuerdo sobre Contratacion Publica (ACP): no
Esta contratacion también es adecuada para las pequefias y medianas empresas (pymes): no
Informaciéon complementaria: Die im Preisblatt genannten Preise und Stunden-/Tagessatze
sind fur Abrufe bis zum 31.12.2027 fest vereinbart und gultig.

5.1.7. Contratacion estratégica
Objetivo de la contratacion estratégica: Ninguna contratacion estratégica

5.1.9. Criterios de seleccion
Fuentes de los criterios de seleccion: Anuncio
Criterio: Inscripcidn en un registro profesional relevante
Descripcion del criterio de seleccion: Nachweis (Kopie) Uber die Eintragung in das Berufs-
oder Handelsregister des Staates, in dem das Unternehmen ansassig ist. Der Nachweis darf
zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist nicht alter als 6 Monate alt sein. Oder - sofern
zutreffend - Eigenerklarung des Bieters/Mitglied der Bietergemeinschaft, dass nach der
MaRgabe der jeweiligen Lan-desrechtsvorschriften keine Eintragung in das Berufs- oder
Handelsregister fur den Bieter/das Mitglied der Bietergemeinschaft bestehen bzw. erforderlich
sind.

Criterio: Volumen de negocios anual general

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum durchschnittlichen
Gesamtjahresumsatz bezogen auf die letzten drei abgeschlossenen Geschéaftsjahre (2023,

245510-2026 Page 3/9



2024 und 2025). Die Summe des durchschnittlichen Gesamtjahresumsatz bezogen auf die
letzten drei abge-schlossenen Geschaftsjahre (2023, 2024 und 2025) muss in jedem
Geschaftsjahr folgenden Mindestbetrag erreichen: Mindestens 2 Mio EUR netto

Criterio: Volumen de negocios anual medio especifico

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung zum durchschnittlichen Jahresumsatz
bezlglich einer mit dem Ausschreibungsgegenstand vergleichbaren Leistung. Vergleichbar mit
dem auszuschreibenden Liefergegenstand ist ein tragbares Endgerat mit DSRC-Schnittstelle
gemald 1ISO-12813:2019. bezogen auf die letzten funf abgeschlossenen Geschéaftsjahre (2021,
2022, 2023, 2024 und 2025).

Criterio: Seguro de indemnizacion por riesgos profesionales

Descripcion del criterio de seleccion: - Nachweis (Kopie) einer bestehenden, aktuell gultigen
Betriebshaftpflichtversicherung oder einer vergleichbaren marktiblichen Versicherung mit
einer Haftpflichtdeckungshéhe von mindestens 1.500.000 EUR fur Personen-/ und
Sachschaden und von mindestens 1.000.000 EUR fur Vermdgensschaden jeweils je
Versicherungsjahr und zweifach maximiert oder Eigenerklarung des Bieters, dass er im
Auftragsfall bereit ist, eine solche Versicherung auf erstes Anfordern des Auftraggebers
abzuschlie3en. Im Falle der Erklarung zum Abschluss im Auftragsfall ist auf Verlangen der
Vergabestelle die Erklarung eines Versicherers beizufiigen, dass dieser zum Abschluss einer
entsprechenden Versicherung mit dem Unter-nehmen bereit ist.

Criterio: Referencias sobre entregas especificas

Descripcion del criterio de seleccion: Eigenerklarung Gber eine Referenz Uber ausgefihrte
Leistungen, die mit den ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar und die in den letzten acht
Geschaftsjahren erbracht worden ist. In Bezug auf die Vergleichbarkeit und den Zeitraum
einer Referenz bestehen folgende Mindestanfor-derungen: - Leistungsart: Lieferung -
Leistungsumfang: Lieferung von tragbaren (mobilen) Seriengeraten (Endgerat mit DSRC-
Schnittstelle gemak 1SO-12813:2019), die in der Mautkontrolle eingesetzt worden sind.
Einsatzbereich: Die Gerate dienen dem Einsatz der Mautkontrolle. Norm: Die Gerate
entsprechen der Norm ISO 12813. Mobilitat: Es handelt sich um mobile (nicht stationare)
Gerate. Produktart: Die Gerate sind Serienprodukte. - Zeitraum der Leistungserbringung: Die
Leistungen wurden in den letzten acht Jahren erbracht, (d.h. die Leistungserbringung erfolgte
zumindest teilweise nach dem 1. Januar 2018).Ausnahmsweise wird auch eine Referenz mit
einer Lieferung vor dem 1. Januar 2018 zugelassen, sofern die gelieferten Gerate zum
Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist noch im Einsatz sind. Hinweis: Der Auftraggeber
behalt sich vor, die vom Bieter eingereichten Referenzen im Rahmen der Angebotsprifung zu
verifizieren. Zu diesem Zweck kann der Auftraggeber auf gesondertes Verlangen die
Einreichung erganzender geeignete Nachweise, insbesondere entsprechender Datenblatter,
anfor-dern. Der Bieter ist in diesem Fall verpflichtet, die angeforderten Unterlagen innerhalb
der vom Auftraggeber gesetzten Frist vollstandig einzureichen. Dartber hinaus behalt sich der
Auftraggeber vor, die angegebenen Referenzen durch direkte Rickfrage beim jeweiligen
Referenzauftraggeber zu Uber-prifen und zu bestatigen. Der Bieter erklart sich mit der
Einreichung seines Angebots damit einverstanden, dass der Auftraggeber zu diesem Zweck
Kontakt mit den angegebenen Referenzauftraggebern aufnehmen darf. Der Auftraggeber
behalt sich vor, den Bieter vom Verfahren auszuschlieRen, sollte er die Leistungsfahigkeit
durch die Informationen nicht als nachgewiesen ansehen oder der weitere Nachweis durch
den Bieter nicht erfolgen.

5.1.10. Criterios de adjudicacion
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Criterio:

Tipo: Precio

Nombre: Wertungssumme Preis

Descripcion: Die Wertungssumme Preis setzt sich wie folgt zusammen: Die Wertungssumme
(in EUR, netto) wird ermittelt aus der Angebotsgesamtsumme gemaf Anlage 2 - Preisblatt.
Fir die Angebotswertung wird die Angebotsgesamtsumme (in EUR, netto) wie folgt in eine
Punkteskala von 0 bis 70 Punkten normiert (fiktives Wertungspreismodell, lineare
Interpolation): - 70 Punkte erhalt das Angebot mit der niedrigsten Wertungssumme Preis. - 0
Punkte erhalt ein fiktives Angebot mit dem 2,0-fachen der niedrigsten Wertungssumme Preis. -
Alle Angebote mit darUber liegenden Preisen (> 2,0 der niedrigsten Wertungssumme Preis)
erhalten ebenfalls 0 Punkte. - Die Punktermittlung fir die dazwischenliegenden Preise
(niedrigste Wertungssumme Preis und fiktives Angebot mit dem 2,0-fachen der niedrigsten
Wertungssumme Preis) erfolgt Uber eine lineare Interpolation mit bis zu drei Stellen nach dem
Komma. Dabei sinkt die Punktzahl mit steigender Wertungssumme - Formel: P= MAX (0; 70 x
(2 - (Wertungspreis/niedrigster Wertungspreis)))

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 70

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: Lieferzeitpunkt Charge 1

Descripcion: Dieses Unterkriterium bewertet den vom Bieter angebotenen Lieferzeitpunkt flr
Charge 1 (30 Stuck). Der spatestmaogliche Lieferzeitpunkt ist der 31.12.2026. Eine Lieferung
nach dem 31.12.2026 ist zwingend ausgeschlossen und fuhrt zum Ausschluss des Angebots.
Fur die Angebotswertung wird der angebotene Lieferzeitpunkt wie folgt in eine Punkteska-la
von 0 bis 25 Punkten normiert (lineare Interpolation): - 25 Punkte erhalt das Angebot mit dem
frGhesten angebotenen Lieferzeitpunkt (in Wochen). - 0 Punkte erhalt ein Angebot mit dem
Lieferzeitpunkt 31.12.2026. - Alle Angebote mit einem Lieferzeitpunkt nach dem 31.12.2026
werden zwingend aus-geschlossen und erhalten keine Wertung. - Die Punktermittlung fur die
dazwischenliegenden Lieferzeitpunkte erfolgt Gber eine lineare Interpolation mit bis zu drei
Stellen nach dem Komma. Dabei sinkt die Punkt-zahl mit spaterem Lieferzeitpunkt. - Formel:
P= MAX (0;25 x (Lieferzeitpunkt 31.12.2026 - angebotener Lieferzeitpunkt) / (Lieferzeitpunkt
31.12.2026 - frGhester Lieferzeitpunkt) ) = MAX (0;25 x (52 - angebotener Lieferzeitpunkt in
KW) / (52 - frihester Lieferzeitpunkt))

Categoria del criterio de adjudicacion de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 25

Criterio:

Tipo: Calidad

Nombre: ISO 14001 Zertifizierung

Descripcion: Dieses Unterkriterium bewertet, ob der Bieter Uber eine gultige Zertifizierung
gemal I1ISO 14001 verfugt. Die Bewertung erfolgt nach dem Ja/Nein-Prinzip: - 5 Punkte erhalt
das Angebot, wenn der Bieter eine gultige ISO 14001-Zertifizierung nachweist. - 0 Punkte
erhalt das Angebot, wenn keine gultige Zertifizierung vorliegt. Der Bieter hat das gultige ISO
14001-Zertifikat mit dem Angebot einzureichen. Auf dem Zertifikat muss der
Gultigkeitszeitraum ausdricklich ausgewiesen sein. Zertifikate ohne ausgewiesenen
Gultigkeitszeitraum werden nicht anerkannt und fihren zur Vergabe von 0 Punkten fir dieses
Unterkriterium.

Categoria del criterio de adjudicacién de valor fijo: Valor fijo (total)

Criterio de adjudicacion: numero: 5

5.1.11. Pliegos de contratacién
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Lenguas en las que los pliegos de contratacion estan disponibles oficialmente: aleman
Plazo para solicitar informacion complementaria: 08/04/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Hora de
Europa Oriental, hora de verano de Europa Central

Direccion de los pliegos de contratacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOFM93Z
/documents

Canal de comunicacion ad hoc:

Nombre: Jegliche Kommunikation innerhalb des Verfahrens findet Gber den
Kommunikationsbereich des Vergabemarktplatzes DTVP statt.

Direccién web: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOFM93Z

5.1.12. Condiciones de la contratacion publica
Condiciones de presentacion:
Presentacion electrénica: Obligatoria
Direccion para la presentacion: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4YOFM93Z
Lenguas en las que pueden presentarse las ofertas o solicitudes de participacion: aleman
Catalogo electronico: No autorizada
Variantes: No autorizada
Los licitadores pueden presentar mas de una oferta: No autorizada
Plazo de recepcion de ofertas: 20/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental,
hora de verano de Europa Central
Duracion durante la cual la oferta debe permanecer valida: 41 Dias
Informacion que puede completarse finalizado el plazo de presentacion:
A discrecién del comprador, podran presentarse posteriormente algunos de los documentos
relacionados con el licitador que falten.
Informacion complementaria: Die Nachforderung richtet sich nach den gesetzlichen
Bestimmungen (vgl. § 56 V gV).
Informacion sobre la apertura publica:
Fecha de apertura: 20/04/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora de
verano de Europa Central
Condiciones del contrato:
La ejecucion del contrato debe realizarse en el marco de programas de empleo protegido: No
Condiciones relativas a la ejecucion del contrato: Eigenerklarung zum Verbot von
Auftragserteilungen an russische Unternehmen gemaf den EU-Sanktionen gegen Russland
Facturacion electronica: Obligatoria
Se utilizaran pedidos electréonicos: no
Se utilizara el pago electrénico: no

5.1.15. Técnicas
Acuerdo marco:
Ningun acuerdo marco
Informacion sobre el sistema dinamico de adquisicion:
Ningun sistema dinamico de adquisicion

5.1.16. Informacién adicional, mediacion y recurso
Organizacion encargada de los procedimientos de recurso: Vergabekammer des Bundes
Informacion sobre los plazos de revisidon: Hinsichtlich der Einlegung von Rechtsbehelfen wird
auf folgende Rechtsvorschriften verwiesen: § 134 GWB Informations- und Wartepflicht, § 135
GWB Unwirksamkeit und § 160 GWB Einleitung, Antrag. Besonders hervorzuheben ist dabei:
134 Abs. II| GWB: "Ein Vertrag darf erst 15 Kalendertage nach Absendung der Information
nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die Information auf elektronischem Weg oder per
Fax versendet, verkurzt sich die Frist auf zehn Kalendertage. Die Bieter sind verpflichtet, die
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Vollstandigkeit und Lesbarkeit aller Vergabeunterlagen unmittelbar nach deren Herunterladen
von der Vergabeplattform zu Gberprifen. Enthalten die Vergabeunterla-gen nach Auffassung
des Bieters Unvollstandigkeiten, Ungenauigkeiten, Unklarheiten oder Rechtsverstdflie, so hat
der Bieter die Vergabestelle unverzlglich darauf hinzuweisen, damit der Vergabestelle
ausreichend Zeit und Gelegenheit verbleibt, angemessen auf die Anzeigen und Hinweise zu
reagieren, dies allen Bietern im Wege der gebotenen Verfahrenstransparenz und
Gleichbehandlung mitzuteilen und so die Moglichkeit zu geben, diese Aspekte bei der
Teilnahme-antrags- oder Angebotserstellung rechtzeitig zu bericksichtigen. Etwaige
Verfahrensriugen sind eindeutig als solche zu kennzeichnen. Auf die Rugepflichten des Bieters
nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB wird ausdricklich hingewiesen. Nach § 160 Abs. 3
Satz 1 GWB ist ein Antrag auf Nachprufung unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
zehn Kalendertagen gerigt hat, der Ablauf der Frist nach § 134 Abs. 2 bleibt unberthrt, 2.
VerstoRe gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht
spatestens bis Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder An-
gebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, 3. Versto3e gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage
nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen,
vergangen sind.

Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion:
Toll Collect GmbH

Organizacion que recibe solicitudes de participacion: Toll Collect GmbH

8. Organizaciones

8.1. ORG-0001
Denominacion oficial: Toll Collect GmbH
Numero de registro: HRB 83923
Direccién postal: Linkstr. 4
Localidad: Berlin
Caddigo postal: 10785
Subdivisién del pais (NUTS): Berlin (DE300)
Pais: Alemania
Punto de contacto: Vergabemanagement
Correo electrénico: vergabestelle@toll-collect.de
Teléfono: +49 3074077-0
Perfil de comprador: https://www.toll-collect.de
Funciones de esta organizacion:
Comprador
Organizacion que proporciona informacion adicional sobre el procedimiento de contratacion
Organizacion que recibe solicitudes de participacion

8.1. ORG-0002
Denominacion oficial: Vergabekammer des Bundes
Numero de registro: 991-1234512345-06
Direccion postal: Kaiser-Friedrich-Str. 16
Localidad: Bonn
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Caddigo postal: 53113

Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania

Correo electrénico: vk@bundeskartellamt.bund.de

Teléfono: +49 2289499-0

Funciones de esta organizacion:

Organizacion encargada de los procedimientos de recurso

8.1. ORG-0003
Denominacién oficial: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Numero de registro: 0204:994-DOEVD-83
Localidad: Bonn
Caddigo postal: 53119
Subdivisién del pais (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pais: Alemania
Correo electrénico: noreply.esender _hub@bescha.bund.de
Teléfono: +49228996100
Funciones de esta organizacion:
TED eSender

10. Modificacién
Version del anuncio anterior que debe modificarse

602ee22f-edae-45cc-9da0-9613a5¢c387cb-01
Principal motivo de la modificacién

Informacion actualizada
Descripcion

Der Zeitraum der Leistungserbringung im Rahmen der Unternehmensreferenzen wurde
angepasst (siehe Ziffer 5.1.9 der Bekanntmachung).

10.1. Modificacion
Identificador de seccion: PROCEDURE
Descripcion de las modificaciones: Die Anforderung an die technische und berufliche
Leistungsfahigkeit bezogen auf die Unternehmensreferenzen wird wie folgt angepasst:
Eigenerklarung Uber eine Referenz Uber ausgeflhrte Leistungen, die mit den
ausgeschriebenen Leistungen vergleichbar und die in den letzten acht Geschaftsjahren
erbracht worden ist. In Bezug auf die Vergleichbarkeit und den Zeitraum einer Referenz
bestehen folgende Mindestanfor-derungen: - Leistungsart: Lieferung - Leistungsumfang:
Lieferung von tragbaren (mobilen) Seriengeraten (Endgerat mit DSRC-Schnittstelle gemaf
1ISO-12813:2019), die in der Mautkontrolle eingesetzt worden sind. Einsatzbereich: Die Gerate
dienen dem Einsatz der Mautkontrolle. Norm: Die Gerate entsprechen der Norm I1ISO 12813.
Mobilitat: Es handelt sich um mobile (nicht stationare) Gerate. Produktart: Die Gerate sind
Serienprodukte. - Zeitraum der Leistungserbringung: Die Leistungen wurden in den letzten
acht Jahren erbracht, (d.h. die Leistungserbringung erfolgte zumindest teilweise nach dem 1.
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Januar 2018).Ausnahmsweise wird auch eine Referenz mit einer Lieferung vor dem 1. Januar

2018 zugelassen, sofern die gelieferten Gerate zum Zeitpunkt des Ablaufs der Angebotsfrist
noch im Einsatz sind.

Los pliegos de contratacion se modificaron el: 08/04/2026

Informacion del anuncio

Identificador/version del anuncio: 3ae32445-0b19-4ed2-94ff-d2bfc4320842 - 01

Tipo de formulario: Licitacién

Tipo de anuncio: Anuncio de contrato o de concesion. Régimen normal

Subtipo de anuncio: 16

Fecha de envio del anuncio: 08/04/2026 17:53:24 (UTC+02:00) Hora de Europa Oriental, hora
de verano de Europa Central

Lenguas en las que este anuncio esta disponible oficialmente: aleman

Numero de publicacion del anuncio: 245510-2026

Numero de la edicion del DO S: 70/2026

Fecha de publicacion: 10/04/2026
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